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Vérification de I'équipement
Si votre instrument vous a été envoyé dans un étui de rangement, retirez tout I'emballage et familiarisezvous

avec I'équipement suivant afin de pouvoir commencer rapidement vos études de bruit.

REMARQUE : Selon les accessoires sélectionnés, le dosimétre peut comporter les composants suivants.
Pour la station d'accueil, vous aurez un EdgeConnect1 ou un EdgeConnect5.

(Pour plus d'informations sur les piéces/accessoires, reportez-vous a tsi.com)

Figure 2-1: Identification de votre équipement

Detection Management Software
Station d'accueil (DMS) en option - ordinateur
EdgeConnect1 portable non inclus

Cable USB connectant Pare-brise
le EdgeConnect au supplémentaire
pour microphone

Dosimétre
Quest™ Edge 7

Station d'accueil EdgeConnect5 Alimentation CA



Affichage et clavier Quest™ Edge
Pare-brise et microphone

Voyant LED
= Rouge - indique que la dose a dépassé le niveau d'alarme
= Jaune - dosimétre arrété

= Vert - dosimeétre en marche

Affichage (example de mesure affichée)
= Affiche les données et divers indicateurs

Bouton latéral

= Appuyez une fois pour prendre des notes vocales

= Maintenez enfoncé pendant 10 secondes pour
redémarrer l'instrument

Touche(s) Contextuelle(s) L

= Utilisé pour sélectionner la fonction
correspondante a I'écran, par exemple :
Suspendre, Exécuter, Arréter

Touche Entrer «

= Appuyez pour basculer entre (les)
dosimétres virtuels un, deux, trois et quatre

= Permet d'accepter ou de choisir un
parametre ou une configuration

=]

Fléche(s) haut/bas AV
= Utilisé pour faire défiler les affichages/écrans

Allumer/Eteindre @
= Appuyez pour allumer l'instrument
= Permet de quitter un menu




Allumer/Eteindre

1) Pour allumer le dosimeétre, appuyez sur le bouton On/Off. L'écran de démarrage s'affichera pour
indiquer la version du microprogramme. Une fois que I'écran de démarrage disparait, I'écran de
mesures s'affichera.

2) Pour éteindre le dosimétre, appuyez et maintenez le bouton On/Off enfoncé. Un compte a rebours
« 3, 2 et 1 » s'affiche pendant que l'instrument s'éteint.

Ecran de démarrage Ecran de mesure Ecran compte a rebours



Calibrage

Il est recommandé de calibrer votre dosimeétre avant d'exécuter vos études et
apres celles-ci afin d'obtenir des résultats de mesure trés précis. Les étapes
ci-dessous expliquent comment procéder a I'étalonnage avant ou aprés une étude.
Calibrage du dosimétre

1) Retirez le pare-brise du dosimetre en tournant et en tirant sur I'anneau noir
(ne tirez pas sur la mousse).

2) Assurez-vous que le dosimétre est allumé et en mode arrét.

(Voir « Allumer » et « Etteindre ».)

3) Faitent glisser le dosimétre dans la bouche du calibrateur.

REMARQUE : Assurez-vous que I'anneau de I'adaptateur est inséré dans
I'embouchure du calibrateur avant de faire glisser le dosimétre
dans la cavité.

4) Allumez le calibrateur et assurez-vous que les parameétres sont réglés a 114 dB
et 1000 Hz. (Voir le manuel de calibrage pour les détails de fonctionnement.)

5) « CAL » clignote sur I'écran lorsque le signal de I'étalonneur est détecté.

6) Appuyez sur le bouton Enter pour déclencher le calibrage.

7) Pour faire correspondre les valeurs sur I'écran de calibrage, appuyez a plusieurs
reprises sur la fleche Haut ou Bas afin de sélectionner la sortie exacte du
calibrateur (c'est-a-dire, 114 dB).

8) Lorsque vous avez sélectionné le niveau dB approprié, appuyez sur
la touche Enter.

9) Une barre de chargement apparait pour finaliser le calibrage. Un écran
de calibration récapitulative s'affichera indiquant le niveau dB avec la date
et I'heure affichées.

10) Pour revenir a I'écran d'affichage des mesures, appuyez sur la touche On/Off.

11) Pour terminer les étapes d'étalonnage, éteignez I'étalonneur.

Détacher le dosimétre de I'étalonneur.

REMARQUE : Un calibrage manuel peut étre démarré en appuyant simultanément

sur les touches de direction Haut/Bas.

Etalonnage

Usilell=54

Anneau de la carte



Configuration des dosimétres Quest™ Edge 7

Le modele EG7 est équipé de quatre configurations utilisateur personnalisables. Vous avez la possibilité de
personnaliser les paramétres pour les valeurs de seuil, les valeurs de taux de change, le filtrage, une valeur
limite supérieure et un niveau de critére. Le modele EG7 a également la capacité de 1/1 octave qui peut étre

activée via DMS.
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Généralités sur I'exécution d'une étude

Sur les dosimetres Quest™ Edge 7, avec l'introduction de la fonctionnalité Pause, le temps entre I'exécution
et |'arrét est considéré comme une session. Si un utilisateur exécute Exécuter, Suspendre, Exécuter,
Suspendre, Arréter, les données dans DMS afficheront deux études au sein d'une session. Le fichier
téléchargé dans DMS affichera un symbole « + » sur la gauche. En cliquant dessus, vous allez sélectionner

les options « Etude 1 » et « Etude 2 ».




Fonctionnalités supplémentaires (voir le manuel d'utilisation pour des
instructions d'utilisation spécifiques)

Le graphique de bande d'octave affiche les valeurs/graphique SPL (Niveau de pression Sonore)
et Lgyg 0U Lax PoOur chague bande de fréquence dans une bande audio donnée (Remarque : consultez
les pages 34-35 du manuel DMS pour plus d'informations sur cette fonctionnalité).

L'écran Session Review permet de consulter les 5 derniéres sessions stockées sur le périphérique.

Il affichera I'heure de Start, 'heure Run, L, et la Dose pour ces sessions.

Enregistrement audio Lorsqu’elle est activée (cochée) dans DMS, cette fonction enregistre
automatiquement I'enregistrement audio d'un événement de bruit au-dessus d'un niveau de
dB configurable.

Notes vocales Lorsque cette option est activée (cochée) dans le DMS, I'utilisateur peut, en appuyant sur un
bouton, prendre des notes verbales par example, le site de travail, ou encore la description d'un événement
sonore. Ces événements audios enregistrés peuvent étre visualisés et lus dans le panneau Graphique des

données enregistrées.

Seuil de plafond est configurable en fonction du niveau en dB et de la période pendant laquelle le plafond
est dépassé. Le nombre de plafonds est le nombre de fois que le niveau sonore mesuré par le capteur

1 a dépassé les parameétres de seuil de plafond.



Recharge de votre dosimétre

Comment recharger
1) Branchez le chargeur d'alimentation a la station d'accueil
EdgeConnect (voir 'adaptateur d'alimentation ci-dessous).
= Le voyant inférieur de 'EdgeConnect s'allume lorsqu'il est branché.

=

2) Faites glisser le dosimeétre vers le bas sur le crochet du EdgeConnect
jusqu'a ce qu'il clique et entierement installé.
REMARQUE : le voyant supérieur s'allume en rouge clignotant et devient
vert solide lorsqu'il est complétement chargé.
A) Face arriére de I'instrument : La cavité ouverte et les
contacts glissent dans le «Crochet»
B) Exemple de dosimeétres ancrés sur une station d'accueil a 5 baies

A) Face arriére du Edge
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Définition des quelques termes accoustiques

Niveau de référence (CL) - exprimé en décibels (dB), c'est le niveau de bruit cumulé maximal
admissible qui entraine une dose 100 %. Les normes régionales de reduction du bruit établissent

le niveau de critére.

Dose - exprimée en pourcentage, il s'agit du pourcentage de I'exposition maximale qui s'est
accumulée au cours de I'exécution. 100 % est I'exposition maximale admissible. Une dose de
100% est obtenue pour un niveau sonore moyen égal au niveau de référence pendant une

période de 8 heures.

Taux d'échange (taux de doublement) (ER) - le niveau de décibels qui fait doublé I'exposition a
I'énergie sonore. Par exemple, avec un taux d'échange de 3 dB, I'exposition sonore double avec
chaque augmentation de 3 dB, et I'exposition sonore est réduite de moitié toutes les diminutions
de 3 dB. Les normes acoustiques régionales spécifient le taux d'‘échange.

La‘,g - signifie « niveau sonore moyen » et correspond au hiveau sonore moyen mesuré pendant
la durée de I'exécution.

Leq - signifie « niveau sonore équivalent » et correspond au niveau sonore équivalent mesuré sur
le temps d'exécution, mais il est calculé avec un taux d'‘échange de 3 dB sans seuil.

Lmax - le niveau sonore maximal le plus élevé survenu, tenant compte également du temps
de réponse auquel le dosimétre est réglé. Si le dosimétre est réglé pour une pondération
A avec réponse lente alors le Lmax est le son le plus élevé avec pondération A et temps

de réponse lente.



Niveau de créte - niveau sonore instantané le plus élevé détecté par le microphone.
Contrairement au Ly, le pic est détecté indépendamment du temps de réponse

lent ou rapide pour lequel I'unité est définie.

Temps de réponse (rapide, lent, Impulse) - vitesse a laquelle le circuit réagit a la détection du
bruit. Il s'agit des temps de réponse définis par 'ANSI/IEC. La plupart des normes sur le bruit en

milieu professionnelles exigent un temps de réponse lent.

Niveau de seuil - les niveaux de bruit inférieurs au seuil sont considérés comme zero décibel.
Cela affectera les valeurs de Layg, Leq, TWA et Dose. La plupart des normes régionales sur le

bruit en milieu professionnelles établissement le niveau de seuil.

TWA (moyenne pondérée dans le temps) - prend I'exposition au bruit accumulée pendant
exécution et applique une période de huit heures. Si le compteur a fonctionné pendant

5 minutes, la TWA prend ces 5 minutes d'entrée de bruit et les calcule en moyenne en un temps
de fonctionnement de 8 heures. La TWA dans ce cas serait beaucoup plus faible que la Lavg-

Pondération (A, C, Z) - filtres de fréquence qui couvrent la gamme de fréquence de l'audition
humaine. Une pondération atténue considérablement le bruit haute et basse fréquence afin
d'imiter la fagon dont I'oreille humaine entend le bruit. La pondération C atténue également

les bruits haute et basse fréquence, mais pas autant que la pondération A. La pondération

Z n'applique aucune atténuation, ni pondération, a une fréquence. La plupart des normes
régionales sur le bruit en milieu professionnelles établissement exigent des mesures pondérées.
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